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Как читать комиксы

Кадры — это 
заключенные  
в рамку рисунки,  
каждый из которых 
посвящен одному этапу 
действия. Рассматривать 
кадры следует слева 
направа и сверху вниз.

Промежутки — это пространство 
между кадрами, в котором 
происходит действие, связывающее 
отдельные кадры. Используйте свое 
воображение, чтобы представить 
себе это действие.

«Облачко» заключает 
в себе реплику 
персонажа. Хвост 
«облачка» указывает 
на говорящего. Иногда 
для характеристики 
персонажей 
используются 
различные цвета, 
формы и шрифты.

Не торопитесь! Познакомьтесь и с текстом, и с рисунками. 
Подумайте о том, что происходит между кадрами.

В подписях обычно 
содержится 
изложение событий, 
иногда — диалоги 
или другая текстовая 
информация.
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